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COURS N°6 : مضَُارعِ مَنصُْوب
_________________________________

Contrairement au ِماَضي , le ِمضُاَرع peut changer 
de « forme ».

Les verbes au ِمضُاَرع peuvent être مَنصُْوب.

Il existe des حرُُوف qui rendent ces verbes مَنصُْوب
qu’on appelle ِحرُُوف النَاصِبةَ لِلْمضُاَرع.

حُرُوف النَاصِبَة للِْمُضَارعِ
أنْ « que » 

لَنْ Négation au futur

لِكيَْ Pour, afin que 

حتَىَ Jusque, afin que



Exemples du coran :

يُريِدُ أنْ يخُْرِجكَُمْ منِ أرضْكُِم Il veut vous expulser de votre terre.

قُلْ لنَْ يَنْفعَكَُمْ الفِراَرُ
Dis, la fuite ne vous sera pas bénéfique.

وَأنْزلَْنَا إليَْكَ الذّكرَْ لتُِبيَّنَ للِنَاسِ
Nous avons fait descendre le rappel sur toi pour clarifier aux 
gens.

كَيْ نسَُبحَّكَ كثَِيراً Pour que nous puissions t'adorer.

وإَنَا لنَْ ندَْخُلهََا حتََى يُخرِْجُوا مِنْهاَ
Nous n'allons certes pas y entrer jusqu'à ce qu'ils y sortent.



Vocabulaire

discours حَدِيثٌ ج أحَادِيثُ piété تَقْوَى
secret سرِّ ج أسْراَرٌ faiblesse ضَعفٌْ
chose شيَْءٌ ج أشيَْاءُ monde عَالَمٌ ج ونَ
récompense أجرٌْ ج أجُورٌ bestiaux أنْعَامٌ
récompense ثَواَبٌ divinité إلهٌَ ج آلِهةٌَ
indémnisation جزََاءٌ associé شرَِيكٌ ج شرُكََاءُ
punition عِقاَبٌ fois مرََةٌ ج اتٌ
péché إثْمٌ pauvre فَقِيرٌ ج فُقرََاءُ
compte حِساَبٌ riche غنَِيّ ج أغْنيَِاءُ
temps/moment وَقتٌْ comme ceci كذََلِكَ / هَكَذاَ

Le mot se trouvant après le ج  est le pluriel du mot.
Le mot se trouvant après le م  est le féminin du mot.



_________________________________

EXERCICES _ تَمَارين 
_________________________________

1. Traduire en arabe.

(Il faut) que tu boives cette eau et que tu parles à ta mère.

Vous ne vous rappelerez pas de moi demain.

Ils ont enseigner le coran aux enfants riches jusqu'à ce qu'ils
le mémorisent.

Il s'est déplacé vers la mosquée pour se rappeler de Dieu.

Elle veut que vous (2) vous rencontriez à cet endroit.

2. Traduire en français.

يرُِيدُ أنْ تتََعَلَمَ حيََاةَ النْعَامِ

لَنْ يتََوكََلَ مُحمََدٌ علََيكَْ

خرََجُوا لِكَيْ يذَهَْبُوا إلىَ المَسْجدِِ

تَطَهرَْنَا حَتَى يَتَقَبلََ اُ صَلَتَناَ

 أرِيدُ أنْ تَتَظاَهَراَ اليَومَْ



3. Répondre aux questions.

A- Citer les outils d'interrogation.

B- Citer les formes 5 et 6.

C- Citer les formes 2 et 3.

D- Citer les formes 1 et 4.

E- Qu'est-ce que le حَال et comment le forme-t-on ?

F- Qu'est- ce que le َُمَفعُْول له et comment le forme-t-on ?

4. Vrai ou Faux ? Justifier quand c'est faux.

A- La phrase nominale n'a pas d'ordre particulier.

B- Les مَفْعُول sont مجَرُْور à la base.

C- Le ِمَفْعُول فِيه peut se placer n'importe où dans la phrase 
verbale.

D- Le َمتَُعَلقَ بِالخبَر peut se placer n'importe où dans la 
phrase nominale.

E- La particule َإيا n'existe pas dans la phrase nominale.

F- َِإنَا لَنْ نَدْخُلَ دَارك est une phrase complexe. Justifier.


